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ENSAYO

TALLEYRAND UN GRAN CAPITULO

DE LA HISTORIA DIPLOMATICA

POR CLAUDE LARA




NOTA PRELIMINAR

Junto al Palacio del Instituto de Francia, en las orillas del Sena, existe una
“boutique” o tienda en la que el curioso, el historiador o el amante de viejos -
documentos pueden hallar tesoros inapreciables de los siglos pasados: cartas,
poemas, manuscritos, autografos, libros con célebres dedicatorias y, natural -
mente fotografias de hombres ilustres y otros de menor importancia.

Cierto dia, mientras por alli curioseaba papeles, cay6é en mis manos un-
sobre que llamé inmediatamente mi atencion: amarillento, muy deteriorado, -
aunque siempre cerrado, con el escudo de armas y la leyenda “LEGACION -
DEL ECUADOR". Se deducia que era una carta dirigida al Ministro de Rela-
ciones en Quito. ;Personal?, ;Oficial?.

Me quedaban pocos francos para terminar el mes tipico de un becario. -
Pese a las urgencias de la vida y a las tentaciones de la ciudad, comprendi que-
bien valia sacrificar algo de mi menguada economa para adquirir aquel sobre que
habia permanecido olvidado mds de un siglo y que, en ese mismo instante, se-
convirtié en mi suprema ambicién.

Mi curiosidad y mis francos se vieron muy bien recompensados. Se trataba-
nada menos que de una comunicacion oficial que, evidentemente, no llegé a su
destinatario. ;Negligencia del empleado de la Legacion al llevar el sobre ala o -
ficina de correos?, ;Descuido imperdonable?, ;Intento de robo de cierto inte -
resado en la busqueda de algun dinero?, jVaya alguien a saberlo! Sea lo que -
fuere, ahora estd en mis manos tan precioso documento, el mismo que hoy ten-
go el agrado de ofrecer a la lectura de los honorables miembros de este Jurado.
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REPUBLICA DEL ECUADOR
Paris, diciembre 22 de 1838

Al Sefior
Ministro del Interior
y Relaciones Exteriores

Excelentisimo Sefior Ministro:

He tenido a honra recibir vuestra comunicacién de fecha 20 de octubre del
afto en curso y, adjuntas a ella, mis tres Credenciales como Encargado de Nego -
cios de la Republica ante Espafia, Francia y la Santa Sede.

Tengo conciencia de que el Gobierno del Ecuador, como todos los nuevos -
Estados Americanos, acreditan a sus agentes diplomdticos esperando contar con
verdaderos servidores de cardcter moral y cultural de los paises que represen -
tan. A pesar de mis limitaciones, honraré vuestra confianza al tener presente a -
quellos principios como brajula de mis actividades futuras.

Al Sefior Doctor
Ministro del Interior y
Relaciones Exteriores
Quito, Ecuador




En este periodo tan movido de la politica europea (1789-1836), los diplo -
maticos han reflejado las inquietudes y perturbaciones de tal época. No obs
tante, los grandes politicos de esos momentos demostraron también que adivi -
nar la direccién en un mar tranquilo podia ser mads dificil que trazar un camino
a través de aguas tempestuosas, cuando la violencia de los elementos jlumina la
inspiracién, por la necesidad de supervivencia.

, En consecuencia de todo ello, pienso que es 1til presentar a Vuestra Exce-
lencia un informe sobre el hombre que es a la vez, no sdlo el mds odiado, el mas
temido y el mds admirado de su tiempo, sino que, sin duda, ilustra mejor este -
gran capitulo de la historia europea y universal.

Por tal razén, como Encargado de Negocios ante el Gobierno de Espafia, - framue
remito a Vuestra Excelencia copia del discurso que pronuncié ante la Academia
de Ciencias Morales de Parfs, institucién que me honré con su invitacién, acer -
ca de la vida y obra de Carlos Mauricio de Talleyrand Perigord, el 3 de octubre
del presente afio. El texto es el siguiente:

“En una reunién de los principales personajes del Estado, Napoleén lanzé
a Carlos Mauricio de Talleyrand la terrible injuria: ;Oh! mire, Usted es un m...
en una media de seda’,

:Como se podia insultar asi a su Grandeza Monsefior el Obispo de Autun,
Diputado de los Estados Generales, Ministro de Relaciones Exteriores del Di -
rectorio, del Consulado, del Imperio y mds tarde de la Restauracién? ;Cémo,
el Emperador, podia lanzar semejante calificativo a quien, ademads, fue Cham -
belan, Excelencia, Principe de Benevento, Vice Elector del Imperio en 1814, y
después de la separacion de Napoleén, representante de Luis XVIII en el Con -
greso de Viena, Presidente del Consejo y finalmente Embajador del Rey Luis -
Felipe en Londres?.

El reverso de la medalla explica mejor, tal vez, el insulto imperial que pro -
firié Napoleén I, si bien no lo justifica. En efecto, el Obispo de Autun nombra-
do durante el reinado de Luis XVI propuso ala Asamblea Constituyente, el 10
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de octubre de 1789, nada menos, que la organizacién de la venta de los bie-
nes ecleciasticos para luchar contra la crisis financiera de la época. El 2 de-
noviembre del mismo afio, por 568 votos contra 346, la Constituyente apro-
bé, gracias a la colaboracién activa de nuestro Obispo, estos dos articulos: -
“Las rentas y los bienes inmuebles de cualquier tipo que fueren, seran entre-
gados a la Nacién”. En cambio: ‘“La Nacién asegurara al Clero cien millones
de rentas”. Esta injusta expoliacién propuesta por un Obispo permitio6 la ven-
ta de 400 millones de bienes eclesidsticos. De inmediato, en Paris, corrié el
rumor de que Monsefior de Autun habia recibido quinientas mil libras por -
haber despojado a la Iglesia francesa. De ser asi, posiblemente el clérigo las -
necesitaba para continuar su vida de libertino y de jugador apasionado, pues,
como lcdemcstraisn su vida, los escrapulos y los remordimientos estaran siem-
pre ausentes de su politica; sélo se hardn presentes cuando se trate de su for -
tunay  su desmedida ambicion. Y si posteriormente el Obispo en sus ‘‘Me-
morias’ defendera su actitud, afirmando que era el Unico medio para salvar -
la Iglesia, un lector de la historia puede preguntarse si correspondia aun O -
bispo expoliar a la Iglesia de la cual formaba parte aun.

Y no sélo que traiciond al Clero, sino también a su clase social y poli-
tica, la nobleza. A principios de 1804, “‘el aire estaba cargado de puiiales”’, -
segun confesaba el Ministro de Policia, sefior Fouché; todos los medios po -
dian servir para asesinar al Primer Cénsul. En este ambiente traumatizante, la-
policia francesa descubrié una conspiracién encabezada, segun se dijo, por un
Principe de la casa de Borbén, el Duque de Enghein. Un h&bil consejero pue-
de influir en la sucesion de los hechos y obscurecer la realidad, escondiendo la
verdad. Por ello, nuestro Obispo aconsej6é a Bonaparte, antes que lo hiciera el
tiempo, reducir a polvo al ultimo de los Borbones. El 22 de marzo se anun -
cié a Bonaparte el fusilamiento del Duque de Enghein. El Primer Cénsul se -
dara cuenta de que ha sido el complice involuntario de este crimen cuando di-
jo: “Hay algo que me sobrepasa, he aqui un crimen que no lleva a nada y que-
no tiende sino a volverme odioso’ . Mas tarde algunos documentos mostrardn -
que el Duque conducia un pequefio e insignificante grupo de antirepublicanos
que, si bien tenia ramificaciones en Europa, no era como para amenazar a los
grandes estadistas de la época.

¢Qué interés -se preguntardn ustedes- tenia el Obispo de Autun al acon-
sejar semejante crimen?.

Talleyrand fue el principal instigador de la muerte del Duque porque
tenia fundamentalmente el interés politico de involucrar a Napoledn -hasta a-
hora ajeno a todos los crimenes de la Revolucion Francesa- en un hecho repu-




diable que lo convirtiese ante todas las coronas europeas en un cémplice -
directo de los convencionales regicidas e, internamente, como escribird Barras
en sus “‘Memorias’: “Talleyrand quisq introducir entre los Borbones y Napo -
ledn un rio de sangre”.

Una vez perpetrado el asesinato del Duque de Enghein y dado a publici-
dad tal hecho por la prensa parisiense, un amigo aconsej6 a Talleyrand presen-
tar su dimisién, a lo cual éste -con total cinismo- respondié: ‘‘Si Bonaparte se
ha vuelto culpable de un crimen, no es una razén para que me haga culpable -
de una tonteria”

Este ilustre personaje, hermano del interés pecuniario, de los honores y
del poder, al dejar su obispado consavaba sus titulos de Principe y de Vice -
Gran Elector del Imperio. Luego de la expoliacion a la Iglesia y de la compli
cidad en un crimen contra los Borbones, sus ambiciones politicas divergian
de las del Emperador y consecuentemente tenia que traicionar a su amo, Na -
poledn 1.

Con las gloriosas batallas de Austerlitz y Iena en 1808, el vencedor qui-
so concertar con el Emperador de Rusia, Alejandro I, nada menos que las ba -
ses que deberian adoptar los dos soberanos para repartirse Europa. Parala
preparacion y la formulacion de este proyecto de tratado, un hombre apare -
cia como el mds capacitado: el Principe de Benevento. En ese convenio, -
Francia pedia a Rusia su apoyo para aplicar el bloqueo contra Inglaterray -
forzarle a pedir la paz. Esta nueva alianza, permitia a Napole6n impedir una
coalicién ruso-austriaca contra Francia. En recompensa, el Zar podia anexar
al imperio ruso la Moldavia, la Valaquia, y sobre todo Finlandia. En sequida,

Napoleén mandé a Talleyrand a Erfurt, pequefia poblacién de Prusia, a don-
de lleg6 el 24 de septiembre, para preparar la entrevista de lena ;

Napoleén entrd en Iena, ciudad de su gran victoria contra Prusia, el 27 del
mismo mes de 1808. Para darnos una idea del ambiente, recordemos las pala-
bras del Principe: ‘“una muchedumbre inmensa ocupaba desde la vispera las -
avenidas de su palacio. Todo el mundo queria ver, acercarse al hombre que -
dispensaba todo: los tronos, la miseria, los temores, las esperanzas”. Napo -
leén, que gozaba de la gran popularidad de los vencedores y del privilegio del -
hombre mds famoso de Europa, no hizo sino la corte al Zar Alejandro I, para -
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concluir el Tratado de Iena o de la nueva alianza franco-rusa.

Napoleén pensé haber logrado sus objetivos. Pero, Talleyrand que tenia otras-
finalidades, manifesté al Zar, en privado: ‘‘Majestad ;qué viene a hacer aqui?.
Su Majestad tiene que salvar a Europa y lo lograra solo si resiste a Napoledn.-
El pueblo francés es civilizado, su soberano no lo es . El soberano de Rusia es
civilizado, su pueblo no lo es; entonces el soberano de Rusia debe ser aliado -
del pueblo francés. El Rin, los Alpes, los Pirineos son las conquistas de Fran -
cia. El resto es la conquista del Emperador. Francia no tiene interés!”. F4cil
resulta deducir la estupefaccién del Zar cuando oy las palabras del Vice Gran
Elector del Imperio y Principe de Benevento.

Después de la firma de un tratado que no colmaba sus esperanzas, -
Napoledén en el camino de regreso de Erfurt, al galope de su caballo, se pre
guntaba inquieto por qué motivo el Zar habia cambiado tanto... Talleyrand -
traicionaba a Francia al traicionar a su soberano, puesto que Napoleén no lo -
gro el fortalecimiento de la alianza franco-rusa. En consecuencia, la obligacién
formal y sincera del Zar de impedir a Austria levantar tropas, era una amenaza
para Francia; asi como para el Emperador al ver de nuevo abrirse la época de
las coaliciones extranjeras. ;Por qué esta traicién?. En sus “Memorias”, Ta -
Heyrand escribié con mucha malicia: *Usted sabe que todo el mundo salvé a -
Francia; puesto que se la salva tres o cuatro veces por afio. Pero fijese, que en
Erfurt, salvé a Europa de un completo trastorno”.

Luego de esta célebre entrevista, Talleyrand sabia muy bien, como -
gran politico, que habia sonado la hora de abandonar el navio imperial que -
poco a poco se hundia y también pensar en el porvenir pobtico de Francia que -




muchas veces confundié con sus ambiciones y afanes de poder, y la mejor manesa
de recobrarlo era procurando la abdicacién de Napoledn I. Anuncié asi su poli
tica en una férmula profética: ‘‘La situacion esta clara, el regreso de los Borbo-
nes es un principio; todo lo demads es intriga”. El pobre Borbon, el Duque de
Enghein, debia estremecerse en su tumba.

Napoleén, vencido el 15 de diciembre de 1812, tenia aun los hilos del -
poder. Sin embargo, la situacién en Francia se deterioraba dia a dia. El lunes -
28 de marzo de 1814, las vanguardias prusianas estaban cerca de Paris. El Gran
Vice Elector del Imperio dara término al régimen imperial, invitandoala -
coalicion extranjera para que invada Paris; mandard una nota al Conde Nesselro-
de, Consejero y Plenipotenciario del Zar, para activar la marcha sobre Paris y a-
si apufialar el corazén del imperio napolednico. Talleyrand guardaba sus espal-
das, participd en la capitulacion de Paris el 31 de mayo, e influyé ante Alejan-
dro I, que vivia en su casa, para dictar las condiciones de la paz con Francia y -
la abdicacién de Napoledn 1. El texto estipulaba: “Que si las condiciones de -
paz debian encerrar las mds fuertes garantias cuando se trataba de encadenar
la ambicion de Bonaparte... los soberanos proclaman, en consecuencia, que no
tratarian nunca mas con Napoledn Bonaparte ni con ninglin miembro de su fa-
milia”. El miércoles 6 de abril de 1814, en Fontainebleau, Napoleén abdicé sin
condiciones; Gracias a sus maniobras politicas, Talleyrand se dio el lujo de ale-
jar a Napoleon I de la Historia.

Por todo lo anterior, podemos comprobar que cuando Napoledn
profirié aquel insulto, sabia muy bien a quien lo dirigia: nada menos que al -
célebre Carlos Mauricio de Talleyrand Perigord.

A pesar de su infidelidad , de sus intrigas, de sus traiciones y de su
sequridad en la mentira, Talleyrand ocupa un puesto excepcional gracias a su

obra del mas fino y brillante diplomatico de Europa.

Escribira en sus “Memorias‘‘: *Durante treinta afios, he sido uno de
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los hombres mds odiados de Europa y, al mismo tiempo, siempre he estado en -
el poder o cerca de volver a é1". En efecto, al recordar la gran labor diplomdtica
de Talleyrand, es interesante ver las paradojas, los contrastes de su personali -
dad. No es muy comin que un minusvdlido sea un mujeriego. En 1758, alos -
cuatro afios, sus padres le habian confiado a una nodriza; ésta le dejé caer de u-
na comoda y el pobre nifio se desencajé la pierna. La nodriza nada dijo a los pa-
dres y su pie derecho quedé atrofiado, lo que ocasioné su cojera definitiva. Mas
tarde, diplomadtico a quien no le faltaba imaginacién, relataba con gran cinismo
al Barén de Wisemberg, durante el Congreso de Viena, que un puerco habia de-
vorado su pierna, cuando su nodriza le habia abandonado en el suelo, mientras
coqueteaba con su galdn.

Si Talleyrand tuvo muchas aventuras amorosas se explican no sélo por
su fortuna, su rango, sino también porque la afirmacién de su virilidad hacia -
consistir en seducir a sus futuras amantes hablando; era un verdadero maestro -
en el arte de la conversacion. Un dia Napoledn le prequntd: “Usted es el rey de-
la conversacién en Europa, ;Cudl es su secreto?. -Cuando su Majestad hace la -
guerra, Sir, ;prefiere escoger siempre su campo de batalla...? Pues, Sir, yo, esco-
jo el terreno de la conversacién. Slo lo acepto cuando tengo algo que decir. -
No contestd nada. . En general, no me dejo interrogar; salvo por su Majestad o -
si me preguntan algo , soy yo quien ha sugerido las preguntas...”, La sefiora -
Stael, su antigua amante, que ahora le odia, confesaba: ‘‘Si debiera comprar su-
conversacion me arruinaria‘’.

Con tales aptitudes y facilidades, Talleyrand va a dar de nuevo a Fran-
cia su influencia y su posicién en Europa, con una sorprendente y erudita des -
treza que le valdra el primer puesto en la memoria de los hombres de su tiempo
y aun del nuestro, cuando se trata de mencionar las dificultades de la diploma-
cia.

A los sesenta afios, Talleyrand, Plenipotenciario del rey Luis XVIII,
llega a Viena, a media noche, del sibado 24 de septiembre de 1814, All1 se re-
unian los cuatro grandes: Austria, Gran Bretafla, Prusia y Rusia, a fin de reor -
ganizar el mapa de Europa. Talleyrand habia recibido instrucciones del rey, las
mismas que se resumen en estos cuatro principios:

1) No dejar a Austria que se apodere de los Estados del Rey de Cerdefia.




2) Restituir Népoles a Fernando IV.
3) Que Polonia entera no pase y no pueda pasar bajo la soberania de Rusia, y;

4) Que Prusia no obtenga ni el reino de Sajonia, por lo menos en totalidad, ni
Maguncia.

Era muy dificil dar camplimiento a las instrucciones, puesto que des -
pués de la derrota napoleénica, en Europa, Francia ya no formaba parte de los
cuatro grandes. El plan que Francia, nacién vencida, debia imponer a los vence-
dores, parecia dificil y hasta inconcebible; pero, como lo decia Bonaparte: ‘Lo
imposible no es francés’’. Sin embargo, al iniciarse el Congreso de Viena las co -

sas se presentaban mal. Los antiguos aliados intentaban hacer el vacio al repre-_
sentante francés y ain se sustraian a sus invitaciones.

Pasada una semana, en este ambiente, Talleyrand no se desmoralizo; a-
provechd para observar y escuchar a sus futuros interlocutores. Ademas, cono-
cia muy bien las intenciones de los cuatro grandes: “No quedé mucho tiempo-
sin informarme que habian elaborado un protocolo. Su proyecto era decidir so-
los lo que habria debido someter a las deliberaciones del Congreso, sin la coo-
peracién de Francia, de Espafia ni de ninguna potencia de sequndo orden. Asi-
que, los grandes comunicarian, en apariencia como proposicién, pero de hecho
como resolucion los distintos articulos adoptados”, escribe en sus ‘‘Memorias’’.

Al principio de la Conferencia de Viena, Talleyrand se callé; con mu-
cha habilidad esperé la apertura del Congreso y prepard un plan para impedir -
que se realicen las ambiciones de los aliados. El 30 de septiembre, recibié una -
invitaciéon de Metternich, Ministro austriaco, para asistir a una conferencia pre-
liminar, acompafiado por el MInistro espafiol, don Pedro Labrador. Concurrie-
ron a esta reunion los cuatro grandes representantes de las potencias victorio -
sas: el Ministro de Austria, el Principe de Metternich; el Ministro de Inglaterra,
Lord Castlereagh; el Ministro de Prusia, el Principe de Hademberg; el Ministro
de Rusia, el Principe de Nesselrode. El objetivo de la conferencia, como lo di-
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ce Lord Castlereagh, era dar a conocer lo que las cuatro Cortes han hecho des-
de que estin en Viena. Metternich, lee el Protocolo y enseguida Talleyrand ha-
ce notar que estos Sefiores han dejado escapar una expresiéon que le parece per-
tenecia a otro tiempo. El representante del Rey de Francia se explica: ‘‘Uste-
des han hablado, uno y otro, de las intenciones de las potencias aliadas. Poten-
cias aliadas y un Congreso en el que se encuentran potencias que no son aliadas
son, a mis ojos, muy poco aptas para tratar lealmente asuntos todos reunidos’’.

Ademas, Talleyrand en un monoélogo en alta voz repite, con estupe-
faccion, las palabras: ‘‘potencias aliadas. Aliadas, repitié, ;aliadas? ;y contra -
quién? No es contra Napoledn: estd en la isla de Elbe... Ya no es contra Fran -
cia: la paz esta concluida. Sequramente no es contra el Rey de Francia: es el -
fiador de la duracién de la paz. Sefiores, hablemos francamente, si atin exis -
ten potencias aliadas, aqux' estoy de sobra”. Al oir estas palabras, los antiguos-
aliados se espantaron y quedaron casi en un estado lastimoso. Explican que la
palabra ‘‘aliadas” ha sido empleada para abreviar. Talleyrand con mucha impa-
sibilidad contesta: ‘‘no se debe buscar la concision en detrimento de la exacti-
tud”.

Los ex-aliados no esperaban semejante contestacion y aun no habian
visto nada. En efecto, Tallyrand, como el defensor de Francia va a ser no sélo -
el arbitro, puesto que es el \inico pais que no tiene ninguna pretencioén territo -
rial, sino que va a dictar sus puntos de vista. Declara que la primera necesidad -
para Europa es alejar para siempre la idea de que se pueda adquirir derechos -
por la sola conquista y regresar al principio de la legitimidad, del que nace el or-
den y la estabilidad. Los Plenipotenciarios no dan crédito a sus ojos cuando ven
y oyen a Talleyrand leer, lentamente, los otros parrafos del Protocolo y excla-
man levantando la cabeza: “No entiendo...” y repite: “Mas no entiendo. Para -
mi hay dos fechas, en las cuales no ocurrié nada: la del 30 de mayo, en que se
estipuld la formaciéon del Congreso y la del 1ro de octubre, en que debe reunir-
se. Todo lo que se ha hecho en el intervalo me es ajeno y no existe para mf?’.-
Talleyrand les recordo que el Protocolo era nulo y concluyé su discurso demos-
trando esta nulidad refiriéndose al Tratado de Paris: “Todas las potencias que -
entraron en accion, de una y otra parte en la presente guerra, mandaran Ple-
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nipotenciarios a Viena para discutir en un Congreso general los arreglos que de-
ben completar las disposiciones del Tratado de Paris”. Y Talleyrand pregunto -
casi con inocencia: ‘;Cudndo va a abrirse el Congreso general? ;Cuando co-
menzaran las conferencias?.Estas son las preguntas que se plantean todos a quie.
nes sus intereses les han traido aqui. Si, como ya se pretende, alqunas poten -
cias, quisieran ejercer sobre el Congreso un poder dictatorial: debo confesar -
que me mantengo en los términos del Tratado de Paris, y no podré consentir en
esta reunién ningin poder supremo en las cuestiones que son de competencia -
del Congreso, y no me ocuparé de ninguna proposicion que viniese de su parte”
El Sefior Gentz, consejero austriaco del Principe Metternich, ha comentado es-
esta escena: “La intervencion de Talleyrand cambié completamente todos- -
nuestros planes, sin esperanza. Fue una escena que nunca olvidaré”

Después de esta exposicion fulminante, Talleyrand arroja un lastre.
Admite que es imposible llegar a un resultado cuando hay demasiados represen-
tantes en una asamblea general. Los cuatro se volveran cinco y aun seis con Es-
pafia. El Sefior Gentz, con mucha mala gana, destruye el Protocolo de las sesio-
nes precedentes y establece un nuevo, que Talleyrand firmara como su propio -
éxito, Los Ministros se reunieron de nuevo, Metternich, el austriaco, propondra
el aplazamiento de la apertura oficial del Congreso al 1ro de noviembre. De -
nuevo, Talleyrand interviene: “Consiento; pero, bajo la condicién que donde -
esta indicado que la apertura formal del Congreso se aplazara al 1ro de noviem-
bre se afiada: y se reunira de conformidad con los principios del derecho publi-
co". El Principe de Prusia estd furioso, amenaza, golpeando la mesa con puifie -
tazos, y grita:

i“No, Sefior... el derecho publico es inutil! ;Por qué decir que actuaremos se-
gun el derecho publico? Esto va sin decirlo.
-Si eso va sin decirlo, contesta Talleyrand, ird mejor diciéndolo”.

Este detalle es la confirmaciéon clara y escrita del vinculo juridico
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del Tratado de Paris y del Congreso de Viena. Asi sucedera el 1ro de noviem-
bre,en su apertura, Talleyrand sabe muy bien que ahora van a empezar las cosas se-
rias y que si tuvo un éxito para aniquilar al Protocolo de los antiguos aliados,te-
nia que reinstalar a Francia en el concierto de las naciones europeas e impedir -
de nuevo toda la coalicion.

Esta obra va a ser su proeza, separar Rusia y Prusia de Austria e Ingla+
terra. Esas maniobras serin muy largas y el 4 de enero de 1815 puede informar
victoriosamente a su Rey: “Ahora, Sefior, se suprimié la coalicién y eso para -
siempre. Francia no sélo ya no esta aislada de Europa... estd en comin acuerdo
con las dos mds grandes potencias, tres Estados de segundo orden... y pronto
todos los Estados sequirdn principios y médximas diferentes de los principicsreo- -
lucionarios. Sera verdaderamente el jefe y el alma de esta reunién, cuyo fin era
la defensa de los principios que ha sido la primera en proclamar”.

Posteriormente al Congreso de Viena, que reorganizé Europa, un dia
se preguntd a Talleyrand lo que habia hecho alli y simplemente contest6: “He -
cojeado”.

Talleyrand, luego de su brillante actuacién durante el Congreso de -
Viena, conocera un momento de aislamiento politico bajo el reinado de Carlos
X. Espera y mas tarde, gracias a la revolucion de julio'de 1830 a la que contri-
buy6 y con la llegada del nuevo Rey Luis Felipe, Talleyrand como Par de Fran-
cia prestd juramento al Rey y declard:

- *;Sefior, es mi décimotercer juramento!

- §Como hace usted, Principe? jLos regimenes pasan sin que usted vacile!

- Ruego a Vuestra Majestad, creer que en nada soy responsable. Pero, hay en -
mi algo de inexplicable: aporto la mala suerte al Gobierno que me ignora®’.

El nuevo Rey no ignord este consejo. Como Luis Felipe, era un rey
liberal, la Santa Alianza desconfiaba de este Rey. Para que Europa reconozca la
nueva dinastia, Francia tenia que compaginar con las buenas gracias de Inglate-




rra de modo que Austria y Rusia hagan concertar su politica. Para una situa -
cién tan dificil, se necesitaba de un hombre de mucha experiencia: Talleyrand,-
quién serd designado como Embajador en Londres. Solo al saber su nombra-
miento, el Zar Nicolas reconocid al nuevo Gobierno francés y poco después le i-
mitaron las tres grandes potencias europeas. En Londres, se tratard a Talleyrand
como al Ministro de Relaciones Exteriores de Luis Felipe y el nuevo

embajador, que desconocia la modestia asi se consideraba; puesto que escribia -
directamente al Rey, sin referirse a su Ministro.

Las circunstancias va a turbar la paz que reinaba en Europa. En efecto,
las consecuencias del Congreso de Viena van a resurgir con el problema belga.-
En el Congreso de Viena, la futura Bélgica formaba parte del reino de los Paises
Bajos. Holanda consideraba a Bélgica como su vasallo. ;Qué reclamaban los bel-
gas? la igual reparticion de puestos administrativos entre ellos, la libertad de i-
dioma y ensefianza, en fin la libertad de prensa, completa e igual para todos. -
Con este hecho de imponer un nuevo Estado a Europa, del espectro de la gue-
rra aparecia de nuevo. jHay que salvar la paz!

Talleyrand propone la reunién de una conferencia con los paises sig-
natarios del Tratado de 1815. ;Pero donde? En Londres, asi, en calidad de Em-
bajador podria dirigir la diplomacia como le conviene, puesto que en Paris no-
tendria ninguna autoridad sobre las decisiones.

El 4 de noviembre se inicia esta conferencia, en Londres. Como en-
Viena, aparenta que Francia no reclama nada y que su Plenipotenciario no -
quiere imponer su voluntad. Pero, gracias a la crisis belga, Talleyrand podia ob-
tener la destruccion de las fortalezas del antiguo reino de los Paises Bajos v, a -
lo mejor, el desmantelamiento del Tratado de Viena. La conclusién de la pri-
mera conferencia es la siguiente:Bélgica serd un Estado independiente y perpe-
tuamente neutro. El 20 de diciembre de 1830, Talleyrand escribe: ‘‘Las trece -
fortalezas de Beélgica que amenazaban siempre nuestra frontera del norte, han-
caido...”, Sin embargo, estaban aiin lejos de sus finalidades; pero las circunstan-
cias van a ayudarle. En efecto, se debia escoger un rey para los belgas, algunos-
preferian un rey franceés;lo que no podian aceptar las cuatro potencias. Es sélo
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en el mes de enaro de 1832, cuando Talleyrand consiguié poner un punto final -
a la injuria hecha a Francia en 1814. Asimismo, todas las fortalezas del antiguo
reino de los Paises Bajos, que costaron a los antiguos aliados 45 millones de -
francos, fueron derribadas. La posicion defensiva del norte de Francia quedé a-
sequrada y el Tratado de Viena seriamente revisado. Pero jqué trabajo! Muchas
veces, las sesiones duraron hasta las cuatro de la mafiana. Talleyrand, alosse -
senta afios, agobiado por el trabajo, envia su dimisiéon dejando el gran
escenario de la politica.

La sentencia de la Historia puede hallarse en las propias palabras de es-
te hombre de dos caras: ““De mi siempre se dice o mucho mal o mucho bien; y -
yo gozo delos honores de la exageracion’’. Este hombre que pocas cosas dejaba
en las manos del azar, se anticipé a quienes mas tarde se inclinarian sobre la-
historia de su vida, comprobando: *‘Quiero que durante siglos se siga discutien-
do sobre lo que he sido, 1o que he pensado y 1o que he querido”. Si la historia-
tiende a olvidar sus defectos y traiciones, no es a causa de sus enemigosy en -
particular de la prensa de la época que le insulté con gran tenacidad y le califi-
c6 como: “la mentira en persona, el perjuric viviente”. Se podria escribir mu-
cho sobre este tema; pero la memoria humana, en Francia y Europa, recuerda,-
sobre todo, a Talleyrand como el artista excepcional de la moderna diplomacia.

En su dltimo discurso que pronuncié el 3 de marzo de 1838, invitado por la A-
cademia de Ciencias Morales, para hacer el elogio del Conde Reinhardt, ex Mi -
nistro de Relaciones Exteriores de Francia, €l mds ilustre diplomético de su
tiempo, Carlos Mauricio de Talleyrand, debié pensar mas en su persona que en
su amigo cuando trazé el retrato del perfecto Ministro de Relaciones Exterio -
res: “Le es necesario tener la facultad de mostrarse abierto permaneciendo im-
penetrables; ser reservado con las formas del abandono; ser hdbil hasta en la e-
lecciéon de sus distracciones; es necesario que la conversacién sea simple, varia-
da, inesperada, totalmente natural y, a veces, ingenua; en una palabra, no debe
cesar en un momento en las veinticuatro horas de ser Ministro de Relaciones -
Exteriores... No, la diplomacia no es una ciencia de astucia y de duplicidad. Si
en alguna parte la buena fe es necesaria, es sobre todo en las transacciones po-
liticas, puesto que ella las vuelve sélidas y duraderas. Se quiso confundir la re-
serva con la astucia. La buena fe nunca autoriza la astucia; pero, admite la re -
serva y la reserva tiene esto de peculiar que afiade a la confianza”’.




Asi pues, Carlos Mauricio de Talleyrand Perigord, a pesar de su intri -
gante e irritante doble juego, ha demostrado a lo largo de una extraordinaria ca-
rrera la verdad de esas maximas: que la diplomacia no se basa en novelas sino -
en la historia, no sdlo en la fe necesaria sino en el conocimiento y, sobre todo, |
como perfecto representante del siglo XVIII comprobé que la diplomaciaes -
una ciencia que incluye, pero no se reduce, a un acto de sentimiento.

Por tales razones, ilustres académicos y distinguidos colegas, permitid-
me intitular este breve estudio acerca de vuestro célebre compatriota: ‘“Talley -
rand,un gran capitulo de la historia diplomatica’’.

Gracias, Sefiores, por vuestra benevolencia en haberme escuchado’’.

Este discurso, Sefior Ministro, basado en la biografia de un destacado
representante de la diplomacia francesa, pone en conocimiento de Vuestra Ex-
celencia la politica europea, cuyas ensefianzas permitiran a nuestro pais conso-
lidar su emancipacion, asi como reforzar el establecimiento del sistema intera -
mericano para, asi, tratar de obtener una efectiva solidaridad hispanoamerica -
na.

En efecto, para los contempordneos de Talleyrand, la unidad de Euro-
Ppa era una realidad. Y si bien se reconocian las diferencias regionales, se consi-
deraban las mismas con variaciones de una entidad mas grande.
De hecho, todos los colegas de Talleyrand eran productos de una cultura simi -
lar y esencialmente -en un sentido mas profundo- estaban conscientes de que -
los puntos que tenian en comun eran mads importantes que las cuestiones que -
los separaban.

Con toda sequridad, estas ensefianzas iluminaran, en un futuro cercano
nuestro camino. Bastara para ello que logremos concretar lo que no se obtuvo
en el Primer Congreso de Estados Americanos: ‘‘Crear una autoridad sublime, -
que dirija la politica de nuestros Gobiernos, cuyo influjo mantenga la uniformi-
dad de sus principios y cuyo nombre sélo calme nuestras tempestades”, tal co -
mo lo expresé claramente Simén Bolivar.

Sefior Ministro, como Encargado de Negocios de la Republicadel E -
cuador, mi mision diplomatica en Francia se orientard hacia el conocimiento, la
divulgacion y la defensa de la Patria. Asimismo, me preocuparé por promover -
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nuestra activa participacion en la organizacién de los Estados Americanos. Para-
tal fin tendré muy presente que, el Libertador, cuando se referia al Congreso de
Panamad, sentencié proféticamente que: ‘‘El dia que nuestros Plenipotenciarios
hagan el canje de sus poderes, se fijara en la historia diplomatica de América u-
na época inmortal”

Asequro que, en el cargo que se me ha confiado, sabré honrar la con -

fianza depositada en mi, y cumplir con la promesa que acabo de hacer a Vues -
tra Excelencia.

Soy de Vuestra Excelencia con la mayor consideracién, atento y obe-
diente Servidor.

El Encargado de Negocios ante
Su Majestad el Rey de Francia

+ + +




